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Alu-Rahmentiir, Breite 45 mm und 55 mm
Aluminium framed door, width 45 mm and 55 mm
Porte a cadre en aluminium, Largeur 45 mm et 55 mm
Anta con telaio in alluminio, larghezza 45 mm e 55 mm
Puerta de marco de aluminio, Ancho 45 mm y 55 mm
Profil aluminiowy, Szerokos¢ 19 mm Profil aluminiowy, Szerokos¢ 45 mm i 55 mm

Dvefe s hlinikovym ramem, Sitka 19 mm Dvefe s hlinikovym ramem, Sitka 45 mm a 55 mm
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Alu-Rahmentiir, Breite 19 mm

Aluminium framed door, width 19 mm

Porte a cadre en aluminium, Largeur 19 mm
Anta con telaio in alluminio, larghezza 19 mm
Puerta de marco de aluminio, Ancho 19 mm

Holztiir

Wood door

Porte en bois
Anta in legno
Puerta de madera
Drzwi drewniane
Dfevéné dvere

A o I,

(D) Vertico Synchro einliegend

® Abgestimmt auf 9 Tiirhohen von 250 bis 600 mm

® Tiirbreite bis 2000 mm

® Tiirfligelgewicht bis 15 kg

e Einsetzbar fiir Holztiiren und Aluminium-Rahmentiiren
@B Vertico Synchro inset

® Designed for 9 door heights from 250 to 600 mm

® Door width up to 2000 mm

@ Vertico Synchro interno

® Progettato per ante con 9 altezze da 250 a 600 mm

® Larghezza anta max. 2000 mm

® Peso battente max. 15 kg

® Possibilita di applicazione su ante in legno e ante con telaio in alluminio
(E) Vertico Synchro arremetido

® Apropiado para nueve alturas de puerta, desde 250 mm a 600 mm

® Anchos de puerta hasta 2000 mm

® Door papel wgight up to 15 kg o ® Peso de la hoja de puerta hasta 15 kg
e Compatible with wood doors and aluminium framed doors e Utilizable en puertas de madera y de marco de aluminio v N
(F) Vertico Synchro intérieur (PL» Vertico Synchro drzwi wpuszezane Tirhshe Tiirhohe N Tiirhohe 4
® Appropriée pour 9 hauteurs de portes de 250 a 600 mm ® Dopasowane do 9 wysokosci skrzydet drzwi od 250 do 600 mm obere Tiir &2 obere Tiir 32 obere Tiir 32 ‘
e Largeur de porte jusqu'a 2000 mm ® Szerokoéé drzwi do 2000 mm Dootrheglght Dootr he[;ght 1o Door he{;ght %
. . " .. ., op door op door top door -
° PO_'d_S de pOI’tC Jusqua 15 kg chacune N L. ° Clqzar drzwi: m_ax' 15 kg na_skrzyd’f_o ) L. . Hauteur de porte Hauteur de porte o Hauteur de porte
e Utilisable pour portes en bois et portes a cadre en aluminium e Do zastosowania z drzwiami drewnianymi lub aluminiowymi porte supérieure porte supérieure porte supérieure -
drzwiami ra mowymi Altezza anta H1 Altezza anta H1 Altezza anta H1
pr— A . . superiore superiore superiore
@Z Vertico Synchro pro vlozené dvere Altura de puerta Altura de puerta Altura de puerta
i ® Vhodné pro 9 vy3ek dvefi od 250 do 600 mm PuertaE Do 18 IRYGIE) SEaity Puerta superior ~
A &y s Wysokos¢ drzwi Wysokos¢ drzwi Wysokos¢ drzwi R
H e Sitka dvefi do 2000 mm gorne skrzydto gorne skrzydto gygfn:ﬁrz;mol {E
I e Hmotnost kfidla dveri do 15 kg \h/\kékgéivefl' 32 :‘lﬁk‘?:veji Vyska dvefi 32
Tl b ® VVhodné pro drevéné dvere a dverfe s hlinikovym ramem e orm dere horni dvere ©
I 1 1
! il RW
1 | H2 H2
max. L ;g‘ ‘m TH mm RW mm AB mm max. Lmm min. L mm :t ‘
X
maxii5Ikg TH 250 250* max. 2000 1500 1020 H3 -
i 300 - 400 300 max. 1500 2500 1200 °
350 - 400 350 max. 1500 2500 1400 o : . —
Turhohe 32 | Tiirhohe Tiirhche
1 400 400 max. 1500 2500 1600 untere Tiir ' untere Tiir untere Tiir
min. L max. 15 kg TH 400 - 600 400 max. 1500 2500 1600 Door height 4 Door height Door height 32
j 450 - 600 450 max. 1500 2500 1800 y [ L i iy bottom door
A 14 Hauteur de porte Hauteur de porte Hauteur de porte
} ] 500 - 600 500 max. 1500 2500 2000 porte inférieure porte inférieure porte inférieure
ik | RW 550 - 600 550 max. 1500 2500 2200 Altezza anta H4| Altezza anta Ha Altezza anta Ha
if ! 600 600 max. 1500 2500 2400 inferiore S inferiore
‘ i Altura de puerta 18 Altura de puerta Altura de puerta
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Puerta inferior r——— Puerta inferior r, 12 Puerta inferior
. . . . o 2l Wysokosé drzwi ¢ drzwi $¢ drzwi
Hinweis / Note / Notice / Indicazione / Nota / Wskazowka / Upozornéni oing. iium & Wdyéf)nk: Zi,‘i;im 1o ngﬁ]k: Zi,‘z‘;fm -
Vyska dveri 32 | Vy3ka dvefi 32 _ T Vy3ka dvefi
TB=AB-2x35 dolni dvefe é;\ dolni dvefe I dolni dvere
- B | 35 min.L=TH x 2 + RW x 2 ﬁ;\az,g
@
.
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mit Abdeckprofil / with cover profile Seite Seite X = Fuge ca. 2 mm fiir Turdampfer
avec baguette de recouvrement / con profilo di copertura T Side panel 50 | Side panel JGap approx. 2mm for door buffer
. . . . . s eu env. 2 mm p.amortisseur de porte
con tapa [ z profilem zakrywajgeym / S krycim profilem Cote Elelfchtschr_aube 035 X39;;5 os 107 Cote Fuga ca. 2 mm per paracolpi
4 — Fianco Vies 5 tag)lzlzgasg:v;g X Fianco Fuga 2 mm aprox. para amortiguador de puerta
i Seite DBS 9 63 x 13 Costado i t | Costado Szczelina ok. 2mm dla odbojnika
min. 16 == sige panel 55063 x Bok Vite autofilettante 0 3,5 x 9,5 Bok . j
. Direct fixing screw ¢ 6,3 x 13 Tornillo para chapa ¢ 3,5 x 9,5 bok Mezera cca 2 mm pro doraz
DBS 0 6,3 Coté Vite Euro 0 6,3 x 13 bok Blachowkret 0 3,5 x 9,5 © .
Direct fixing screw o 6,3 E'j:é‘;o vrut 9 63 x 13 samorezny 3roub 12 Turhohe mm Rollweg mm
Vite Furo 0 63 B DD -~ Door height mm Travel mm
' bok Hauteur de porte mm Voie de déplacement mm
345|365 345|365 Altezza anta mm Corsa mm
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ Altura de puerta mm Camino rodadura mm
213345 =t 1 =t 4 Wysokos¢ drzwi mm Droga przesuwu mm H1 H2 H3 H4
365 Vyska dvefi mm Draha pojezdu mm mm mm mm mm
35
250 250" 64 86,5 855 128
300 - 400 300 128 54 54 128
mit Holzblende / with wood front panel 350 - 400 350 128 54 54 128
avec facade en bois / con frontale in legno Seite Seite 400 400 128 54 54 128
con zocalo / z frontem plytowym / S dfevénym Eelem T Side panel | side panel
" 2 o o 400 - 600 400 224 54 54 224
oo o Seite =~ Fianco Fianco 450 - 600 450 224 54 54 224
' e pancl DBS 0 6,3 x 13 | Costado DBS 06,3 x 13 Sostado 500 - 600 500 224 54 54 224
DBS ¢ 6,3 ote Direct fixing screw ¢ 6,3 x 13 0 Direct fixing screw ¢ 6,3 x 13 o
Direct fixing screw ¢ 6,3 Fianco Vite Euro 9 6,3 x 13 bok Vite Euro 0 6,3 x 13 bok 550 - 600 550 224 54 54 224
Vite Euro ¢ 6,3 Costado Vrut 8 6,3 x 13 18 vrut 9 6,3 x 13 600 600 224 54 54 224
vrut ¢ 6,3 Bok F—’
h0k T . . . .« . .y . .pe . . .. v . 3 ’ B 3 U . .
7.5 ‘ * nicht einzetzbar mit den Aluminium- *non utilizzabile con profili telaio in alluminio, * Nelze pouzit s hlinikovymi ramovymi profily,
55 245|365 345 1365 Rahmenprofilen, Breite 19 mm und 55 mm larghezza 19 mm e 55 mm Sitka 19 mm a 55 mm
05 218 i 7 * cannot be used with the aluminium frame  * no aplicable con los perfiles para marco
+t 345 o5 | L | 05 | L . profiles, width 19 mm et 55 mm de aluminio, ancho 19 mm y 55 mm
&) B 2# 2 * ne peut étre utilisé avec les profils de cadre * nie nadaje si¢ do zastosowania w potgczeniu z
35 35 en aluminium, largeur 19 mm et 55 mm profilem aluminiowym, szerokos¢ 19 mm i 55 mm
& 020 440-10/02




’> Tiirfuge ausrichten:
S Beide Tiiren zusammenschieben
anschlieBend Montageschrauben festziehen
21,7 12,3 Align the door reveal:
L Push the two doors together,
Fd and then fully tighten the fixing screws
@ Ajustage du jeu de porte:
065 — @ Réunir les deux portes,
|- puis resserrer les vis de montage
30-80 < Allineare la fuga:
DBS 0 6.3 30-80 / ~ far scorrere le due ante,
2.6, indi le viti di montaggio
quindi serrare g9
Direct fixing screw ¢ 6,3 " 04,8
Vite Euro ¢ 6,3 . . Alinear fuga de puerta:
. Vrut ¢ 6,3 ~. zusdtzliches desplazar las puertas hasta que toquen,
\V\ Befestigungselement a continuacion, apretar los tornillos de montaje
- . fiir das Abdeckprofil Schrauben
N zusatzliche Befestigung % . . - P
N o \ des Laufprofiles additional fxing block jicht anzichen! Zeunat oba skyita drzwi
% additional fixing for cover profile f#g!z%xgpten a nastepnie dokreci¢ érub\} montazowe
for runner profile elément de fixation Resserrer ' v dveii
ixati & i supplémentaire pour la P . yrovnat mezeru dvefi:
Qxatw_? sdupplerr_entalre bazzette de recguvrement légerement les vis! Oboje dvefe posunout k sobé a pak utdhnout
es rails de coulissage o ) Stringere montazni Srouby
punto di fisssaggio aggiuntivo elemento di fissaggio leggermente le viti!
per binario di scorrimento aggiuntivo per profilo di Apretar los
fijacion suplementaria copertura tornillos
del perfil de rodadura elemento de fijacion ligeramente
dodatkowe mocowanie suplementaria de la tapa Dokreci¢
profilu jezdnego 04,28 dodatkowe element lekko Sru,by
dopliikové upevnéni profilu — mocujacy do profilu Lehce utahnout
krywajacego [nontazm
P Zzplmr;kov\'/ upeviiovaci srouby Y .
\3) -80 prvek pro kryci profil L =Wl
06,5 % L
Pl
12,3 \j@

30 -80 21,7
unten
bottom
bas  — Laufprofil, Aluminium, blank L
n bgsso Runner profile, aluminium, self-colour
abajo Rail de coulissage, aluminium, brillant
dot Binario di scorrimento, alluminio, naturale
dole Perfil de rodadura, aluminio, brillante
Profil jezdny aluminium, surowe
. _Profil, hlinik, leskly

~,

Ty

Demontage
Dismantling
Démontage
Smontaggio
Desmontaje
Demontaz

Demontaz

o 020 440-10/02





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
    /Helvetica
    /RotisSansSerif
    /RotisSansSerif-Bold
    /RotisSansSerif-ExtraBold
    /RotisSansSerif-Italic
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 96
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 200
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages true
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 200
  /MonoImageDepth 8
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <FEFF006e00690065006400720069006700650020004100750066006c00f600730075006e00670020006d006900740020006d006900740074006c00650072006500720020004b006f006d007000720069006d0069006500720075006e0067>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [96 96]
  /PageSize [666.142 912.756]
>> setpagedevice


